MANETAS DE FRENOS FREESTYLE

1. Instalacion de manetas
Sujete las manetas R (derecha) v L (zquierda) en el manillar con una llave
Allen Smm. Par de torsién final:6-8Nm.

Manetas Freestyle tienen una grapa engoznada de 2 piezas.

2. Instalacién de cable

Serie A & AC : Pase el cable de freno a través la ranura al soporte de maneta
y cologue la boquilla de cable fimemente en el ranura de boguilla. Fije el

barril de djuste para poder ajustar mds tarde. Asegure de que los frenos estas
debidamente instalados.

ranuras de baquilia

Maneta muestra la ranuras
de boquilla singular

tuerca de agjuste

barril de ajuste

3. Pruébe la maneta con oprimirla unas veces. Gire el baril de gjuste al
holgura recomendado de almonhadila /fllanta (Imm cada lado en la
mayoria de los frenos).

Consulte a su vendedor TRP si no estd seguro de la instalacién o del gjuste.
PRECAUCION

TRP NO ES RESPONSABLE POR DANOS O LESIONES COMO RESULTADO DE LA
INSTALACION O USO INDEBIDO.
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Feestyle lever are for use on 1" handlebars. An adapter sleeve is
included for use on 7/8" handlebars.

Freestyle-Hebel sind fur die Verwendung auf 1" Zol-Lenkern
gedacht. Eine adapterhulse ist zur Verwendung auf 7/8"
Zoll-Lenkern beigefugt.

Les leviers Freestyle sont destinés aux cinfres de 1". Une bajue
d'adaptation est comprise pour l'utilisation sur des contres de
7/8".

Manetas Freestyle son para usar en manillas de 1". Se incluye una
manga de adaptador para usar en las manillas de 7/8".
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FREESTYLE BRAKE LEVER

1. Lever installation
Clamp levers R (right] and L (left) to handlebar with 5mm Allen key. Final
tightening torque:é-8Nm.

Freestyle levers have 2 piece hinged clomp.

2. Cable installation

Pass brake inner cable through slet in lever bracket and place brake-cable
nipple firmly into nipple slot. Set adjusting-barel so as to enable later
adjustment. Ensure brakes are properly installed.

Lever showing single upper nipple slot

adjusting nut

.

3. Test lever by depressing it a few fimes. Tumn adjusting barrel to
recommended pad/rim clearance (1mm each side on most brakes).

Consult your TRP dealer if you are unsure about installation or adjustment.

CATION
TRP IS NOT LIABLE FOR DAMAGE OR INJURY AS A RESULT OF IMPROPER
INSTALLATION OR USE.

FREESTYLE BREMS HEBEL

1. Hebelinstallation
Klemmen Sie Hebel R [rechts) und L (links) an den Lenker mit einem Smm
Sechskantschllssel. Endglltiges Anzugsdrehmoment:6-8Nm.

Freestyle-Hebel haben eine zweiteilige Scharmierklammer,

2. Kabelinstallation

FUhren Sie das innere Bremskabel durch die Schiitz in die Hebelklemme und
Stecken Sie den Bremskabelnippel fest in den Nippelschlitz. Stellen Sie die
Einstellblchse so ein, daB spatere Einstellung maglich ist. Vergewissemn Sie
sich, daB die Bremsen komekt installiert sind.

Nippeischilize

Bremshebel zeigt Bremskabelnippel schlitz

Einstellmutter

Einstellblchse

.

3. Testen Sie den Hebel indem Sie ihn einige Male ziehen. Drehen Sie die
Einstellbichse auf den empfohlenen Bremsklotz/Felgenabstand (1mm auf
jeder Seite bei den meisten Bremsen).

Wenden Sie sich an Ihren TRP Héndler wenn Sie Fragen zu Installation oder
Einstellung haben.

VORSICHT o
TRP IST MICHT VERANTWORTLICH FUR SCHADEN ODER VERLETIUNGEM. DIE
ERGEBNIS UNSACHGEMASER INSTALLATION ODER ANWENDUNG SIND.

LEVIERS DE FREINS FREEATYLE

1. Installation des Leviers
Fixez les leviers R (droit) et L (gauche) au cinfre avec une clé Allen de 5mm.
Couple de serage final:6-8Nm.

Les leviers Freestyle ont une attache en deuz éléments articulés.

2. Installation du Cable

Passez le cable de frein & travers la rainure du support de poignée et placez
fermement le raccord de céble dans 'encoche de raccord. Réglez le barillet
de réglage de fagon & pouvoir procéder aux réglages ulterieurs. S'assurer
que les efrers sont corectement installés.

Levier montre l'encoche de raccord simple

écrou de réglage

barlllet de réglage

[

3. Abaissez la poignée quelgues fois pour tester le levier. Tournez le barillet de
réglage pour obtenir le dégagement patin/jonte recommandé (1mm de
chaque cété pour la plupart des freins).

Consultez votre revendeur TRP pour toute question dinstallation ou les
réglages.

ATTENTION )
TRP N'EST PAS RESPONSABLE POUR LES DOMMAGES QU BLESSURES RESULTANTS
D'UNE MAUVAISE INSTALLATION OU D'UN MAUVAIS USAGE.
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